


Chinese vs English

o 1. /R F vs. TIERE
topic / subject prominence

o 2 it vs. T W 1L
word order / focus

o .M T B vs. AT B
left / right extension




1. Fdliw 2 vs. Fif &

Chinese: topic-comment (theme-rheme == A7 A1
IR A
iq;_é(theme)mlﬁ EI’JHﬂyi'E , A7 (rheme) & 15 5 % L

W@oﬁmmﬂwﬁ T, 4%'%xﬁﬂﬁmaﬂﬁ
qukﬁAﬁ%ﬁMﬁh%

English: subject-predicate
1. 25 315 We caught a thief.
2. %% 1 if: The thief was caught red-handed.
3. JTLZ\F1E: It rained heavily last night.
4. F @i FiE: The book is very interesting.




o H: (fR) HRIFBHHALK | LLlE?
o L (F) KT ADEELIKR,

o Hl: Fre/KR (IR) AKX, IR KIXAZhE
SR H I 2

o Z: WEEN (B TAE, (FR) FUF L
EHA

(RS “HPOR LML XS LT O




R
o IRETHHH G,
o BE o LA
o 25SLEHEA H
o LW 2.

A Tranquil Night
e Abed, | see a silver light,
e | wonder if it's frost ground.
e Looking up, | find the moon bright;
e Bowing, in homesickness I'm drowned.



Find the Subjects & translate

o 1. M IKEME 45 (documentaries), H
SO R WU

2. P 1, MK I

o 3. FFRZ X7 M#L (steering wheel) 1T,

o 4. IXMFHILIAMN T B — RN R A

o 5. &, Z=ZIMH st




2T vs “JFT LILLLY”

e The standard order of words in an English sentence is
subject + verb + object.

e Word order in Chinese : “1&FF#it”
(1) B

o Lexical level: st)5. B, 54, Hiar,
IRZ. FAb. W, #ids

e Phrasal level: HE kK4, i 5
FE Gl L. —H—4
—IFEF M. Big-EY
— Al AR
HHEAE, EFFE2n




o (2) ZiE-BEIRE

o Lexical level: FABY. W&, UK. 4i/h--

e Phrasal level: Iuwied . FR57 llox
WKL %« TR -



o (3) W=KXiIvE

o Lexical level: K/, imif. FH40. IRi%
s H. R K

e Phrasal level: FHLE4H. A AR
KIFRIL ., o Fboh 4




S ik 1) 4 12F

o WAL EU T kL X L R L S A R R
KFHHE m%fﬁ;ﬁﬁm,%lmj}/\zs

e Office/Room 113, English Department of
Foreign Language School, Huazhong
Agricultural University, No.1 Shizishan Street,
Hongshan District, Wuhan, Hubel




Sentences

o NiE: PlEERI, FXSHER
o IJE: FESMERI, NEER

o W52 B H A REESL B2 s B A BRI
It would be appreciated If samples and
brochure could be soon forwarded.




e |t Is a truth universally acknowledged,
that a man in possession of a good
fortune, must be in want of a wife.

(Pride and Prejudice)
ﬂ%ﬁ%"aﬁ’]iﬁﬂ EAREALRKK, XE&
D T /A VN TR <Zﬂ~€é>

ﬁ%« [ B B DL BB AOK, AR A,
ZNVNIDEEEECH (%/J@MLW)




o Nig: KRBEIFE
o JWE: FIRGER, BRIEE

e The prince in rags was thrown out of the
palace because the guard couldn't
recognize him.

A BROAAHEFERAENE S, #iEt
NEEE# 7 HkK.




o XX N A LI, EMAS

- AEZ A

It can truly be said of the newlyweds
that theirs IS a match 1n heaven, for he Is

as talented as she Is fair.

o TN RIRF KI5, 7502 AE R Sk

GeHETT, R A AR

Delay In treatment of any acute infection Is

unfavorable to the patient unless the
condition is brought under control in time.



o MUE: =, FER

o HifF: KR, BE=



e Stealing happens only in communities where

some have got more than they need while
other have not enough.

FE— e /\7@+~¢bkegeg7§ﬁ§,
ﬁyy‘gizﬁf e N\ Z B, faris A nl R
e 190411 H25H , B AL FEY)I
H I T@jtﬂﬁ;%ﬁo
Ba Jin was born into a big landlord family
In Sichuan Province, China on Nov. 25,
1904.

-




3. MY & vs. MY fE

o M4, 15M, B LA o
o xR, &R, LR o M57%
o —Ii1L
o ENHE—HEE
° 1 o THUINBEIIEE—FHE1E
o FEMF
o TR NEETE

o B EPREMIFEN
o BRKTE LHVEMIER




e Chinese: left-extension
e English: right-extension

e There are various kinds of waves invisible
to the naked eye In the space.

R 25 A A IR A W3 -




o ik E[/‘J F@ETF%&K%%BEE E[/‘J

T A R B = A
BMERZ AN “ik

o Juib I M AT Y e AN & 480 1Y) -

B S e “ ok

/"

N~

B “ Sk E R




e The founder of the study of the origin of

human culture

NG RTR 18

FLHIEIE

AT FEN RS IR A

fy

FLNRCAEIR I EVIR A

E,



Two ?

e Use two kinds of animals to describe the
characteristics of Chinese and English




o JUEA]F FIFMLHIRY, ¥ LA,
HAR o8 &R T B
T b, AR R R] I DA
i, T AAIE R A JE R a0 ST #E )
IR, B “S R AW .

| "(}\, "»\ o VUEBR)FHIERE:, HEAE, He)H)
Vi HHERK. ﬁ?ﬁﬁﬁﬁ,ﬁﬁ

il B—WRAT¥, — T —rHhge
Fji ’ *ﬁr Hﬂ‘ I‘ETJ /—I—%Jllﬁ?/i/iﬁjﬁ o




Translation Strategies

PTG RTER “HPIR” 451
R T R R IRIRS A I OC &R, BN
FHIEREA o

o TXAFEIL, RIEHREEAT, HFEIN KR
5230 HERERE. (o) =+,
FEBRITZ )G, HEEREERUAME, 2% KA —FA]
)

e I'm...just putting on an act to fool them so that
word of it will get out to my father, all of which

is shamming actually. (#2855 . #/51%)




e Both men and women, nine times out of ten,
are firmly convinced of the superior excellence
of thelr own sex.

AeHE L, T2\, #RE B RPERDLERE L
e It is people like this, they believe, who have
built up our modern civilization, benefiting not
only themselves, but society as a whole.

AT K, BRI — NG IS, ANMHE
zeffiIeE &, mHWEENM SR [ WAk,




e | am heartened by the assurance which
your Government has repeatedly given
that the arrangements for Hong Kong
contained in the Agreement are not
measures of expediency.

o [ BUF— B RN, hiHa RF I
%ﬂ EAAE 2T, X R UE A R R




o IXFHHY, BiE JJuE, BEid M HHIITZ 7K M
P FES M, T HAE KR, FEUPRE

af, WH. . R, 20 RFIYIAHR
1H5
Raised along local rivers and lakes, this
kind of ducks can find their own food and
grow fast. It is tender and delicious and is
used both for meat and eggs.




{7

LT

N

AR, AT LA, fH A R

., LNE?Q #% HeZaEENHES

£ E i A B

The blrthc ay cake IS very important. It can
be simple and small. Or it can be large and
highly decorated. But it must always be
there in the room with lighted candles on it.




Z7 45 H

o %%%Efﬁ CODNENENTTY 5 AMEBEZF 5015 H Rk,

o Z W (ETY, EXHF, 2007

o WEE (MILEXFELNEEY , JLRIE S AL RFE R
1, 1997

o M B (BIBEMIFY , THEIXAMHEFEHRAF, 2004

o g%zz? (EPOES RS , RECRKSEH i,

o JeaivR (FMFHRIL) , VAR ARFE, 2008
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